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Carta als turistes   

                                                                                                                                                                                                        

B I S B A T  D E  G I R O N A

M’adreço a tu que ens visites i has escollit aquest 
Bisbat de Girona per passar-hi dies o setmanes de 
descans.
Benvingut a «casa nostra», que per uns dies és 
també «casa teva».

-
tat cristiana –catòlica– d’aquesta Església diocesa-
na de Girona.

-
rada pel mar, per la plana i 
per la muntanya. Per a nosal-
tres és la primera carta 
d’amor de Déu a tota la hu-
manitat.

-
-

estar de cos i d’esperit. Dei-

pau, consciència de creaturi-
tat i, alhora, de responsable 
de la creació.

nostre patrimoni cultural. 
Certament tindràs l’oportuni-
tat –si ho desitges– de visitar 

-
-

sa, de l’harmonia... Descobri-
-

-
dre per la seva bellesa i des-

-
res en diversos idiomes per seguir la celebració. 
Sempre seràs benvingut com a germà a la teva 

-
bar espais de silenci i de meditació que t’ajudin 
en la pregària, meditació i serenor.

-
lors i tarannà, els nostres costums, les nostres 

Q
-

-
ment als qui són els teus servidors. Són servi-
dors, certament, però alhora són germans.

altres ciutadans, que tenen 
dret al seu descans.

-
bà, que està al servei de 
tothom. El seu manteniment 
en bones condicions és res-
ponsabilitat de tots.

amb delicadesa, ja que és 

de tots per continuar esdeve-
-

tenir l’harmonia entre la natu-
ra, la persona i les persones.
Pensa sempre que moltes al-
tres persones com tu també 
tenen el dret de gaudir-ne.

compartir amb altres persones 
pensaments, opinions, gus-
tos, distraccions... Estreny els 

-

germà, un amic, algú que aquí entre nosaltres des-

Ho desitjo, ho demano al Senyor, i prego als dioce-

-
dicció.

✠ Francesc Pardo i Artigas, 
bisbe de Girona

Mons. Francesc Pardo i Artigas, bisbe de la Diòcesi de Girona.



di Girona per trascorrere alcuni giorni o settimane di riposo.

giorni sarà anche la “tua casa”.

cristiana cattolica della diocesi ecclesiastica di Girona.

CAMBIO?

natura attraverso il mare, la pianura e la montagna. Questo 

di Dio verso tutta l’umanità.

che del creatore.

culturale. Avrai certamente l’opportunità, se lo desideri, di 

significato e la sua missione. 

troverai le letture riportate in diverse lingue per permetterti 

momenti di preghiera, riflessione e serenità.

sono i nostri valori e il nostro carattere, i nostri costumi, le 

vita quotidiana delle persone che lavorano per servirti e 
contribuire al tuo riposo.

altri cittadini, in quanto anch’essi hanno diritto al loro riposo.

continui a essere il dono che rappresenta. Contribuisci a 
mantenere l’armonia tra natura, persona e collettività.
Ricorda che anche tante altre persone hanno diritto a godere 
di questa armonia.
Approfitta di questa opportunità per condividere con altre persone 

In questo modo non sarai un semplice visitatore occasionale, 

noi la sua casa.
È questo il mio auspicio, quello che chiedo al Signore e che 

✠ Francesc Pardo i Artigas, 
vescovo di Girona

choisi cet évêché de Gérone pour passer quelques jours ou 
semaines de repos.

Je vous souhaite très sincèrement la bienvenue au nom 
de la communauté chrétienne-catholique de cette église 
diocésaine de Gérone.

DEMANDONS-NOUS ?

qui se compose de la mer, de la plaine et de la montagne. 
C’est pour nous la première lettre d’amour de Dieu à toute 
l’humanité.

d’être créature et en même temps responsable de la création.
Nous vous proposons de visiter et profiter de notre 

vous aideront à la prière à la méditation et à la sérénité.

qui nous sommes, nos valeurs et notre caractère, nos 

QUE VOUS DEMANDONS-NOUS ?
 En profitant de vos jours de congés ou de vacances, nous vous 

travaillent pour vous servir et qui collaborent pour votre repos.

celles qui sont vos serviteurs. Ce sont des serviteurs certes, 

des autres citoyens qui ont le droit de se reposer.

tous et dont tout à chacun est responsable de le maintenir 
dans de bonnes conditions.

l’harmonie entre la nature, la personne et les personnes.

également le droit d’en profiter.

C’est mon souhait, je le demande au seigneur et je prie les 

✠ Francesc Pardo i Artigas, 
évêque de Gérone
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in Girona. 

beauty and discover its meaning and mission. 

meditation and serenity.

they are servants, they are also brothers and sisters.

they remain in good conditions.

nature and people.
Remember that many other people also have the right to enjoy it.

Sending you my blessing, 
✠ Francesc Pardo i Artigas, 

Bishop of Girona

Gottes an die Menschheit.

deren Bedeutung und Sinn.  

an unseren Feiern des Glaubens teilnehmen. In diversen 

Wenn Sie eine andere Religion oder einen anderen Glauben 

besonders denjenigen, die Ihnen Dienste erbringen. Es sind 

machen Sie neue Freunde.

✠ Francesc Pardo i Artigas, 
Bischof von Girona

Letter to the tourists        

Brief an die Urlauber        



Me dirijo a usted que nos visita y ha escogido este Obispado 
de Girona para pasar unos días o semanas de descanso.
Bienvenido a “nuestra casa”, que por unos días es también 
“su casa”.
Se lo deseo sinceramente en nombre de la comunidad 
cristiano–católica de esta Iglesia diocesana de Girona.

¿QUÉ LE OFRECEMOS?

configurada por el mar, el valle y la montaña. Para nosotros 
es la primera carta de amor dirigida por Dios a toda la 
humanidad.

bienestar de su cuerpo y de su espíritu. Déjese impresionar 

meditación.

tradiciones.

¿QUÉ LE PEDIMOS?

desarrollar su vida habitual para así servirle y colaborar a su 
descanso.

los que trabajan para servirle. Son servidores, ciertamente, 
pero también hermanos.

otros ciudadanos, que tienen derecho a descansar.

servicio de todos, y es responsabilidad de todos mantenerlo 
en buenas condiciones.

continuar siendo considerada como un don. Contribuya a 

personas. No deje de pensar que muchas otras personas 

con los amigos y, si tiene la oportunidad, de ampliar su 
número.

su casa.
Lo deseo, lo pido al Señor, y solicito a los diocesanos que lo 

✠ Francesc Pardo i Artigas, 
obispo de Girona
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Per a informació de les activitats i serveis de la Diòcesi de Girona: www.bisbatgirona.cat

Santuaris de Girona és una xarxa de tres santuaris amb hostatgeria i servei de 
restaurant que depenen del Bisbat de Girona. Els santuaris dels Àngels, la Sa-
lut de Sant Feliu de Pallerols i la Salut de Terrades estan situats en els millors 
cims de les serralades, amb unes vistes extraordinàriament privilegiades.

MÉS INFORMACIÓ: www.santuarisdegirona.cat

Santuari dels Àngels.
Situat a 484 m d’altitud, al massís 
de les Gavarres (municipi de Sant 
Martí Vell). L’església és de 1718. 
L’hostatgeria disposa de 18 habitaci-

-
na de gustos ancestrals i localismes 
culinaris.

elsangels@santuarisdegirona.cat

La Salut de Sant Feliu de Pallerols.

una balconada esplèndida que dóna a 
la vall d’Hostoles. L’església s’origina 
en el segle XVII. L’hostatgeria disposa 

d’estil propi.

La Salut de Terrades.
A la comarca de l’Alt Empordà, a 14 

-

-
-
-

plet. La seva cuina combina tradició i 
modernitat.

terrades@santuarisdegirona.cat


